See the notice on TED website

235232-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construcciéon de inmuebles — Neubau des Umspannwerks
Busbetriebshof als Funktionalausschreibung fiir die schliisselfertige Gebaudeerrichtung
einschlieBlich AuBenanlagen

OJ S 67/2026 07/04/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadtwerke Saarbricken Netz AG
Correo electrénico: einkauf@sw-sb.de
Naturaleza juridica del comprador: Grupo de autoridades publicas
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con la electricidad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Neubau des Umspannwerks Busbetriebshof als Funktionalausschreibung fur die
schlusselfertige Gebaudeerrichtung einschliellich AuRenanlagen
Descripcion: Die Stadtwerke Saarbricken Netz AG (SWN) in Saarbriicken beabsichtigen auf
dem Grundstuck, Gemarkung Saarbrtcken, Flur 10, Flurstick 19/24 den Neubau eines
oberirdischen Umspannwerkes mit Spannungsebenen bis zu 110 kV. Das Grundstuick liegt an
der Ecke Malstatter Stral3e / GersweilerstralRe. Die Stadtwerke Saarbricken Netz AG ersetzen
mit dem geplanten Umspannwerk ,Busbetriebshof das bestehende Umspannwerk
Werderstral3e. Die dort installierten Anlagen sind aufgrund ihres fortgeschrittenen Alters und
mangelnder Ersatzteile nicht mehr dauerhaft wartbar. Ziel des Ersatzneubaus ist eine
durchgehende und effiziente Energielibertragung, die den aktuellen und zuklnftigen
Netzanforderungen gerecht wird.
Identificador del procedimiento: ea2e83ed-50b2-4e5f-8f1f-00f626e07 bff
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45210000 Trabajos de construccion de inmuebles
Clasificacion adicional (cpv): 45223220 Trabajos de obra bruta, 45200000 Trabajos generales
de construccion de inmuebles y obras de ingenieria civil, 45000000 Trabajos de construccion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
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sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Neubau des Umspannwerks Busbetriebshof als Funktionalausschreibung fur die
schlusselfertige Gebaudeerrichtung einschlief3lich AuRenanlagen
Descripcion: Die Stadtwerke Saarbricken Netz AG (SWN) in Saarbricken beabsichtigen auf
dem Grundstlick, Gemarkung Saarbricken, Flur 10, Flurstiick 19/24 den Neubau eines
oberirdischen Umspannwerkes mit Spannungsebenen bis zu 110 kV. Das Grundstlck liegt an
der Ecke Malstatter Stral3e / Gersweilerstrale. Die Stadtwerke Saarbriicken Netz AG ersetzen
mit dem geplanten Umspannwerk ,Busbetriebshof* das bestehende Umspannwerk
WerderstralRe. Die dort installierten Anlagen sind aufgrund ihres fortgeschrittenen Alters und
mangelnder Ersatzteile nicht mehr dauerhaft wartbar. Ziel des Ersatzneubaus ist eine
durchgehende und effiziente Energietbertragung, die den aktuellen und zuklnftigen
Netzanforderungen gerecht wird.
Identificador interno: LOT-0001 E88569511

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45210000 Trabajos de construccion de inmuebles
Clasificacion adicional (cpv): 45223220 Trabajos de obra bruta, 45200000 Trabajos generales
de construccion de inmuebles y obras de ingenieria civil, 45000000 Trabajos de construccion

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivision del pais (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
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Descripcion del criterio de seleccion: Auszug aus dem Handelsregister. Wenn nicht
vorhanden, Auszug aus einem Berufsregister oder vergleichbarer Nachweis fur die erlaubte
Berufsaustibung (Nachweise nicht alter als 6 Monate) ----Siehe Checkliste (Anlage
A_00_Checkliste zu den Vergabeunterlagen) aus den Vergabeunterlagen----

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: -Unbedenklichkeitsbescheinigung der tarifl. Sozialkasse,
falls das Unternehmen beitragspflichtig ist (Nachweise nicht alter als 6 Monate) -
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls
das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt (Nachweise nicht alter als 6 Monate).
Sofern die Bescheinigung zum Abgabetermin des Teilnahmeantrages noch nicht vorliegt, kann
ersatzweise eine Kopie der Beantragung eingereicht werden. Die Bescheinigung ist in diesem
Fall spatestens bis zum Angebotsabgabetermin nachzureichen. -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers oder eine gleichwerte Bescheinigung der zustéandigen Stelle des Bieters
aus seinem Herkunftsland (Nachweise nicht alter als 6 Monate) -Eigenerklarung zur Eignung -
Erklarung zur Bietergemeinschaft -Verpflichtungserklarung zum Saarlandischen

Tariftreue# und Fairer#Lohn#Gesetz (STFLG) gemal den vorzulegenden, zutreffenden
Anlagen/Formularen -Nachweis der obligatorischen Ortsbesichtigung; Terminvereinbarung
Uber :Herr Jordan Nzouankeu, Tel.: +49 681 587 - 2517 E-Mail: jordan.nzouankeu@sw-sb.de
----Siehe Checkliste (Anlage A_00_Checkliste zu den Vergabeunterlagen) aus den
Vergabeunterlagen----

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Nachunternehmererklarung ----Siehe Checkliste (Anlage
A_00_Checkliste zu den Vergabeunterlagen) aus den Vergabeunterlagen----

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Gesamtjahresumsatzerklarung fur die letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahre ----Siehe Checkliste (Anlage A_00_Checkliste zu den
Vergabeunterlagen) aus den Vergabeunterlagen----

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: -Nachweis einer Haftpflichtversicherung mind. 3 Mio.
Euro fur Personenschaden, mind. 3 Mio. Euro fur Sachschaden, mind. 1 Mio. Euro fir
Vermogensschaden Jahreshdchstleistung: mind. jeweils das Zweifache der Deckungssumme
Alternativ Absichtserklarung in der Héhe der Deckungssummen im Falle eines Zuschlags. -
Nachweis einer Umwelt-Versicherung mind. 2,5 Mio. Euro fur Umwelthaftpflichtversicherung,
mind. 3 Mio. Euro fur Umweltschadenbasisversicherung Jahreshdchstleistung: mind. jeweils
das Zweifache der Deckungssumme Alternativ Absichtserklarung in der Héhe der
Deckungssummen im Falle eines Zuschlags. ----Siehe Checkliste (Anlage A_00_Checkliste zu
den Vergabeunterlagen) aus den Vergabeunterlagen----

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis von mind. zwei vergleichbaren Baureferenzen,
die innerhalb der letzten flunf Jahre im Europaischen Wirtschaftsraum abgeschlossen oder
sich derzeit in der Ausfuhrung befinden und jeweils ein Auftragsvolumen von mind.

1,5 Mio. EUR (brutto) aufweisen. Die Referenzen missen vom Bewerber ausgefihrt worden
sein bzw. aktuell ausgefuhrt werden. Fur jede Referenz sind folgende Angaben erforderlich:
Ausflihrungszeitraum, Adresse, Auftraggeber sowie ein pruffahiger Ansprechpartner ----Siehe
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Checkliste (Anlage A_00_Checkliste zu den Vergabeunterlagen) aus den
Vergabeunterlagen----

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben technische Fachkrafte oder technische Stellen,
die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung stehen. ----Siehe Checkliste (Anlage
A_00_Checkliste zu den Vergabeunterlagen) aus den Vergabeunterlagen----

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E88569511

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.subreport.de/E88569511
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Descripcion de la garantia financiera: -Vertragserfullungsburgschaft -
Vorauszahlungsbirgschaft -Gewahrleistungsburgschaft
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 04/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Mit dem zuvorstehenden Satz "Eine Nachforderung von
Unterlagen ist teilweise ausgeschlossen" ist gemeint: die Auftraggeberin kann den Bewerber
oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstdndigen. Nebenangebote sind
nur in Verbindung mit einem Hauptangebot zugelassen. Siehe Anlage
A_01_Teilnahmebedingungen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: gemaf Bekanntmachung und gemaf
Vergabeunterlagen.
Estructura financiera: *

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Saarlandes
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Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Vergabekammer des Saarlandes

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Stadtwerke Saarbricken Netz AG

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stadtwerke Saarbricken Netz AG
Numero de registro: Berichtseinheit-ID 00006977
Direccion postal: Heuduckstralle 36
Localidad: Saarbrucken
Caddigo postal: 66117
Subdivision del pais (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Pais: Alemania
Correo electrénico: einkauf@sw-sb.de
Teléfono: +49 681 587 2052
Direccién de internet: http://www.saarbruecker-stadtwerke.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Saarlandes
Numero de registro: 06815014994
Localidad: Saarbriicken
Cddigo postal: 66117
Subdivisién del pais (NUTS): Regionalverband Saarbrticken (DEC01)
Pais: Alemania
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 59ba5def-944d-4a23-8ee2-2f80dfda84ff - 01
Tipo de formulario: Licitacion

235232-2026 Page 5/6


mailto:einkauf@sw-sb.de
http://www.saarbruecker-stadtwerke.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 02/04/2026 11:48:31 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 235232-2026

Numero de la edicion del DO S: 67/2026

Fecha de publicacion: 07/04/2026
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